17 CONVENCIO PER LA REPUBLICA VALENCIANA

-Pais Valencia, d’Oriola a Vinaros, de Dénia a Ademuis, iebrer, marc i abril del 2021-

PONENCIA ESTRATEGICA

-22 ’abril de 2021-

Declaracio i acords fundacionals de la constitucio del
MOVIMENT PER LA REPUBLICA VAL ENCIANA (MRV)

P ] osaltres valencians, persones de diferents procedencies i ideologies,

amb origens culturals distints, queé vivim i treballem en pobles i

ciutats de les comarques del Pais Valencia, responent a la
convocatoria de la COMISSIO PRO-PLATAFORMA PER LA REPUBLICA
VALENCIANA, reunits hui en convencio lliure i sobirana, fent ts de la nostra
llibertat individual,

DECLAREM:

1. Que la corrupcio economica i politica, les calamitats socials, la destruccio de
la natura, la llenguaila cultura que pateix el poble valencia, tenen el seu origen
en la ignorancia, la cobdicia i el menyspreu dels drets humans, dictats pel
predomini dels interessos de I'oligarquia espanyola i per la submissio a ella
d’aquells que, al Pais Valencia, s’adscriven a I'Estat espanyol, a la seua
Constitucio del 78 concatenada amb el regim del 39 i, com totes les
constitucions espanyoles des de la primera a la darrera passant per la
republicana del 31, totes elles hereves directes del decret de Nueva Planta del 29
dejuny de 1707, pel qual el Regne de Valencia va desapareixeri el Pais Valencia
esdevingué una colonia espanyola.

2. El dret del poble valencia a lluitar per la llibertat sense domini, la igualtat
sense privilegis i la fraternitat sense condicions. Es a dir, el dret del poble
valencia per assolir la independencia politica de I'Estat espanyol i la nostra
Republica, per organitzar-nos en un régim democratic amb un sistema social
just que la faca possible i on cap persona no haja de demanar permis a cap altra
per a poder viure dignament. El dret del poble valencia a crear llagos fraternals
amb altres pobles de I'entorn i de la resta de pobles de la humanitat.

3. Que ens adherim als acords del tractat internacional de la Convencio de
Montevideo (Convencio sobre drets i deures dels estats - Setena
Conferencia Internacional Americana, Montevideo -1933) i de 'adhesio que
fa a ells el Comité Badinter de la UE i la Confederacio Suissa; document on
es diu que 'Estat com a subjecte de dret internacional ha de reunir els segiients
requisits: (a) una poblacio permanent, (b) un territori definit, (¢) un govern, i
(d) la capacitat d'entrar en relacions amb els altres estats. [Apéndix I]

Que també ens adherim al contingut de la Carta de I'Atlantic de 1941, que
Nacions Unides ha fet seua i que transcrivim:



El President dels Estats Units d'America i el Primer Ministre representant del
Govern de S. M. al Regne Unit, havent-se reunit en |'Ocea, jutgen oportu fer
conéixer alguns principis sobre els quals ells funden les seues esperances en un
futur millor per al mén i que sén comuns a la politica nacional dels seus respectius
paisos:

1. Els seus paisos no busquen cap engrandiment territorial o d'un altre tipus.

2. No desitgen veure cap canvi territorial que no estiga d'acord amb els vots
lliurement expressats dels pobles interessats.

3. Respecten el dret que tenen tots els pobles de triar la forma de govern sota la
qual volen viure, i desitgen que siguen restablits els drets sobirans i el lliure exercici
del govern a aquells als qui els han sigut arrabassats per la forga.

4. S'esforgaran, respectant totalment les seues obligacions existents, a estendre a
tots els Estats, petits o grans, victoriosos o venguts, la possibilitat d'accés a
condicions d'igualtat al comer¢ i a les materies primeres mundials que sén
necessaries per a la seua prosperitat economica.

5. Desitgen realitzar entre totes les nacions la col-laboracié més completa, en el
domini de l'economia, amb la finalitat d'assegurar a tots les millores de les
condicions de treball, el progrés economica i la proteccid social.

6. Després de la destruccié total de la tirania nazi, esperen veure establir una pau
gue permeta a totes les nacions viure amb seguretat a l'interior de les seues propies
fronteres i que garantisca a tots els homes de tots els paisos una existéncia lliure
sense por ni pobresa.

7. Una pau aixi permetra a tots els homes navegar sense traves sobre les mars i els
oceans.

8. Tenen la conviccid que totes les nacions del mén, tant per raons d'ordre practic
com de caracter espiritual, han de renunciar totalment a I'Us de la forca. Com que
cap pau futura pot ser mantinguda si les armes terrestres, navals o aeries continuen
sent emprades per les nacions que I'amenacen, o son susceptibles d'amenacar-la
amb agressions fora de les seues fronteres, consideren que, en espera de poder
establir un sistema de seguretat general, ampli i permanent, el desarmament de
tals nacions és essencial. Igualment ajudaran i fomentaran tot tipus de mesures
practiques que alleugen el pesat fardell dels armaments que aclapara als pobles
pacifics.

Franklin Sr. Roosevelt — Winston Churchill

14 d'agost de 1941

4. En consequiencia, nosaltres republicans independentistes valencians, ens
marquem com objectiu que el poble valencia assolisca un govern amb voluntat
de declarar la independeéncia per a entrar en relacions amb altres estats i formar
part, com a Nacio politica, de la resta de nacions sobiranes reconegudes de la
humanitat.

[ és per tot allo dit, que
ACORDEM:

1. Donar per constituida, en este acte, lestructura politic-cultural
MOVIMENT PER LA REPUBLICA VALENCIANA (MRV), formada per
persones republicanes valencianes, agermanades i adscrites a titol individual,
per coadjuvar a assolir I'alliberament nacional i social del Pais Valencia, I'Estat
valencia ila Republica Valenciana.



2. Contemplar la Republica Valenciana que reivindiquem, com una republica
oberta i sols condicionada a:

- ’acceptacio i defensa de la Declaracio Universal dels Drets humans.

- La seua laicitat, és a dir, no condicionada a cap ideologia, religio o teocracia.
- la defensa de la democracia oberta, la llibertat sense dominacio, la igualtat
sense privilegis i la fraternitat sense condicions. Una reptblica on cap persona
no precise demanar permis a cap altra per a poder viure dignament.

3. Que el MVR és un moviment de persones agermanades per 'alliberament
nacional i social del Pais Valencia, en aquest sentit, al si del MVR, la
reivindicacio de la Republica Valenciana es contempla com un fi en si mateix
i no té mes condicionats que els plantejats en el punt anterior. EL MRV ha de
garantir 'agermanament i la unitat d’accio del conjunt dels republicans
valencians, per la qual cosa qualsevol altre plantejament no consensuat, siga
ideologic o territorial o identitari, o qualsevol altre, haura de plantejar-se fora
del MRV, de normal pels partits politics republicans valencians, amb
programes propis i ideologies diverses.

4. Considerar al MRV com una estructura sense personalitat juridica propia.
Si per a la seua accio politica el MRV precisa comunicar o contractar quelcom,
ho fara mitjancant entitats amigues collaboradores, valencianes i
republicanes, legalment constituides o bé per I'eleccié de persones escollides

ad hoc.

5. Que el MRV pren els acords per consens i de manera excepcional per
votacions. Un reglament regulara la presa de decisions.

6. Que qualsevol membre del MRV té dret a reproduir i divulgar els acords
presos en la llengua i normativa que desitge, amb dos condicions: que el
contingut de la transcripcio siga fidel a alld acordat i que l'editor de la
transcripcio signe com autor i responsable de I'escrit.

7. Que el MRV no reivindica cap senyal (bandera) o simbol (himne) o
estructura (governacions) per a la futura Republica. Entenem que el senyal
nacional (la bandera), els simbols i I'organitzacio de I'Estat valencia i la
Republica Valenciana hauran de ser escollits pel poble valencia, en el seu
moment, dins d’'un procés constituent.

8. Que el MRV, malgrat no reivindicar cap bandera per a la futura Republica,
si que incorpora com a banderes de lluita i combat per a REIVINDICAR
L’EXISTENCIA 1 ASSOLIMENT de IEstat valencia i la Republica
Valenciana les historiques estrelades:

-la &’Accio Nacionalista Valenciana de 1933, d’estel blanc,

-i la d’Esquerra Valenciana, d’estel roig, de 1936.

Senyals que a hores d’ara ja estan sent utilitzats pels que reivindiquen I'Estat
valencia ila Republica Valenciana.

9. Que el MRV no es tanca, perd, a incorporar altres senyals per
REIVINDICAR [I'Estat valencia i la Republica valenciana, sempre que els seus
promotors préviament les traguen i exhibissen al carrer i indiquen que és un
senyal que reivindica inequivocament la Reptblica Valenciana i no es preste a
lectures polisemiques.



10. Que el MRV és una organitzacio politic-cultural. E1 MRV conscient del
nivell de conscieéncia Nacional dels valencians s’estructura organitzativament
en dos espais que es complementen. Espais de voluntariat amb funcions no
executives per a la formacio i promocio de la consciéncia nacional dels
valencians. Un espai respon a I'expressio *Fer Pais’ i I'altre a 'expressio ‘Fer
Republica’. Per la qual cosa el MRV tindra dos espais de lluita i treball, el
politic (fer Republica) i el cultural (fer Pais), amb estructures diferenciades,
pero relacionades dins de tota I'organitzacio.

11. Que el MRV (Moviment per la Republica Valenciana) s’estructurara
territorialment en Juntes Republicanes locals, comarcals, regionals i de Pais,
amb els segiients organs:

1. Junta Nacional Republicana del Pais Valencia (JNR) del MRV,
constituida per totes les persones agermanades i adscrites a 'MRYV del
Pais Valencia
11 LaJNR ésl'organ sobira de 'MRV i els seus membres en formen

part per dret propi i irrenunciable.

12 Els membres de I'MRV, reunits en sessi0 plenaria
reglamentariament constituida, decideixen els assumptes que
son competencia de I'JNR.

1.3 Totselsmembres de 'MRV queden subjectes als acords de I'JNR,
incloent-hi els absents, els qui en discrepen i els presents que
s’hagen abstingut de votar.

2. LaJunta Agermanada Republicana dels Tretze (JAR13) del MRV
21  LaJARI3 fales funcions de direccio politica de 'MRYV entre dues
JNR i és responsable de manera col'legiada de la seua accio.
2.2 LaJARI3 esta constituida per tretze agermanats: cinc elegits en
I'JNR, més vuit elegits en les comarques o regions.
2.3 Un reglament definira les regions i la forma de I'eleccio dels
agermanats en les comarques de cada regio, per a formar part de

la JARI3.

3. LesJuntes Republicanes (JR) del MRV

31  LesJRsonles unitats de base de 'MRYV, drgans sobirans en el seu
corresponent ambit: local, comarcal o regional i la seua activitat
respon a l'accio politica i cultural de 'MRYV, una acci6 unitaria
per al conjunt del Pais Valencia, d’'Oriola a Vinaros, de Dénia a
Ademaus.

3.2 Les]JR tindran la consideraci6 de col'lectiu territorial del MRV i
a igual que el MVR, no tindran personalitat juridica propia.

3.3  Perqué 'MRV porte una efica¢ unitat d’acci6 politica, cada JR
s'organitzara segons les indicacions que, en cada moment,
s'acorden en la Junta Nacional Republicana del Pais Valencia.

12. Que el MRV com estructura POLITICA, tindra al capdavant un/una/uns
DINAMITZADOR/A/ES per impulsar l'accio i la formacio politica dels
membres de 'MRV. El seu ambit organitzatiu sera el Pais i la Comarca



electoral, format per tots el membres residents dins d’'una una Junta Electoral
de Zona, de les vint existents (1).

13. Que el MRV com estructura CULTURAL, tindra al capdavant un/una/uns
DINAMITZADOR/A/ES per impulsar la formacio i incidir en I'acci6 nacional
i cultural en el territori. El seu ambit organitzatiu sera el Pais i la Comarca
historica, format per tots el membres residents dins d’'una mateixa comarca
de les treta-tres existents.(2).

14. Que tan P'estructura POLITICA com la CULTURAL es dotaran dels espais,
continguts i organitzacié del voluntariat necessari per a desenvolupar les
tasques respectives. La capacitat i disposicio personal de cada membre del
MRV, donara pas a que una persona puga pertanyer activament a les dos
estructures del voluntariat, a una a soles o a cap i en eixe cas participant només
en la seua Junta Republicana local o comarcal de T'MRV.,

15. Que 'MRV i les seues Juntes Republicanes no acceptaran cap ajuda o
subvencio6 de cap institucié que administre diners publics. La JARI3 d’acord
amb la JNR, decidira com obtindre els recursos necessaris.

16. Que pel fet que I'accio politica d’alliberament nacional i social de 'MRYV la
fa front a I'Estat espanyol, entenem que ens calen aliats dins d’eixe Estat, és pel
que 'MRYV fa seua la Declaracio de la Llotja de Mar que el 25 d’octubre dels
2019 varen signar partits sobiranistes de Galicia (BNG), d’Fuskadi (EH
Bildu), de Catalunya (ERC, JxCat, PDECat, CUP, Democrates, Crida
Nacional per la Republica), de les Illes Balears (Més per Mallorca, Més per
Menorca) i del Pais Valencia (Esquerra Valenciana i Republica
Valenciana/Partit Valencianiste Europeu).

Heus aci el text de la declaracio.

DECLARACIO DE LA LLOTJA DE MAR
25 d’octubre de 2019

Davant la decisi6 de la justicia espanyola de condemnar els legitims representants del poble
de Catalunya i els liders de les organitzacions socials que van fer possible el referendum de
I’1 d’octubre de 2017, i davant la greu restriccid que aquesta senténcia imprimira a 1’accio
politica d’ara en endavant, les forces politiques que subscrivim esta declaracié desitgem
compartir amb els nostres pobles i amb 1’opini6 publica de 1’Estat espanyol, de la Unio
Europea i dels paisos del mon, les reflexions segiients:

1. Meés de quatre décades després de I’aprovacio de la Constitucid Espanyola del 1978
es constata la impossibilitat d’una plena democratitzacio de I’Estat per la resisténcia
de les velles estructures del régim anterior i per la falta de voluntat politica dels grans
partits espanyols. La innegable modernitzaci6 de 1’Estat en molts ambits no ha
arribat a sectors fonamentals per a un funcionament democratic homologable.
Determinats ambients politics, judicials, economics, policials i mediatics han
impedit, per accio o per omissio, que Espanya es transformés en un Estat plenament
democratic i modern com els del seu entorn europeu.

2. Durant els tltims anys, coincidint amb 1’aparicié de grans corrents politics, tant en
I’ambit estatal com en el de les seues minories nacionals, que han qiiestionat el
resultat de la Transicid, 1’Estat ha entrat en una etapa de regressio cap a una politica
de caracter cada vegada més autoritari, menys democratic 1 més repressiu. Esta



reaccio antidemocratica ha afectat tant els diversos pobles, hui integrats a 1’Estat
espanyol, com els moviments d’ambit estatal que demanen una modernitzacié de
I’Estat i la superacio definitiva del régim anterior. La restriccid de drets i llibertats
és, hui, evident als ulls de tota la ciutadania.

3. La falta de respecte al dret a 1’autodeterminacié que Espanya va assumir i va
reconeixer en signar el Pacte Internacional pels Drets Civils i Politics €s el corol-lari
d’un compendi cada vegada més gran de retrocessos democratics que pateixen les
nostres nacions: cap reconeixement ni respecte a la plurinacionalitat, cap separacid
de poders, amenaces continues de suspensio de 1’autonomia, de 1’autogovern i de
drets historics per qualsevol via, retallada permanent de 1’autogovern mitjangant
I’intervencionisme del Tribunal Constitucional 1 una accidé legislativa
recentralitzadora, detencions arbitraries de liders politics 1 socials, persecucid
policial d’activistes 1 activitats politiques de caracter no-violent, politiques
penitenciaries i legislacions excepcionals, persecucio d’artistes i publicacions...

4. En conseqiiencia, i molt seriosament preocupats pels greus efectes que tindran les
senténcies contra els liders politics 1 socials catalans per a 1’exercici dels drets
fonamentals de tota la ciutadania, constatem la necessitat d’arribar a un acord politic
per unir-nos en la defensa dels punts segiients:

El dret a I’autodeterminacio6 dels nostres pobles.

El caracter democratic i pacific de tota la nostra accid politica.

La llibertat dels presos i preses politiques 1 el retorn dels exiliats i les exiliades.
Les llibertats civils i politiques.

Les politiques socials 1 economiques que permeten el progrés dels nostres pobles.

moaw>

9]

Des de la defensa d’estos continguts, assumim i manifestem el nostre compromis
amb la recerca de solucions democratiques i estables al conflicte politic que els
nostres pobles mantenen en el si de 1’Estat espanyol.

6. Finalment, apel-lem a la comunitat internacional a possibilitar, donar suport i
promoure estes solucions.

Signat a Barcelona, el 25 d’octubre de 2019

17. Finalment. Que ’'MRYV en aplicacio del metode cientific que dirimeix
la veracitat o falsedat d’una hipotesi mitjancant la practica, convocara
una segona CONVENCIO PER LA REPUBLICA VALENCIANA, com a

minim d’aci a dos anys.

Pais Valencia, 22 d’abril de 2021



APENDIX I

Convencio sobre drets i deures dels estats (Setena
Conferencia Internacional Americana, Montevideo —1933)

Els Governs representats en la Setena Conferéncia Internacional Americana.
Desitjosos de concertar un conveni sobre els Drets i Deures dels Estats, han nomenat
els segtients Plenipotenciaris:

[Els noms dels plenipotenciaris segueixen. |

Els qui, després d'haver exhibit els seus Plens Poders, que van ser trobats en bona i
deguda forma, han convingut en el segtient:

Article 1L.—L'Estat com a persona de Dret Internacional ha de reunir els segiients
requisits:

a) Poblacio permanent.

b) Territori determinat.

¢) Govern.

d) Capacitat d'entrar en relacions amb els altres Estats.

Article 2.—L 'Estat federal constitueix una sola persona davant el Dret Internacional.

Article 3.—I'existéncia politica de I'Estat és independent del seu reconeixement
pels altres Estats. Fins i tot abans de reconegut I'Estat té el dret de defensar la seua
integritat i independencia, proveir a la seua conservaci6 i prosperitat i, per
consegiient, d'organitzar-se com millor ho entenguera, legislar sobre els seus
interessos, administrar els seus servits i determinar la jurisdiccio i competencia dels
seus tribunals.

L'exercici d'aquests drets no té altres limits que l'exercici dels drets d'altres Estats
conforme al Dret Internacional.

Article 4.—Fls Estats son juridicament iguals, gaudeixen d'iguals drets i tenen igual
capacitat per a exercitar-los. Els drets de cadascun no depenen del poder de que
dispose per a assegurar el seu exercici, sin6 del simple fet de la seua existéncia com
a persona de Dret Internacional.

Article 5.—FEls drets fonamentals dels Estats no son susceptibles de ser afectats en
cap forma.

Article 6.—FI reconeixement d'un Estat merament significa que el que el reconeix
accepta la personalitat de l'altre amb tots els drets i deures determinats pel Dret
Internacional. El reconeixement és incondicional i irrevocable.

Article 7.—El reconeixement de I'Estat podra ser exprés o tacit. Aquest tltim resulta
de tot acte que implique la intencio de reconéixer al nou Estat.

Article 8.—Cap Estat té dret d'intervindre en els assumptes interns ni en els externs
d'un altre.

Article 9.—La jurisdiccio dels Estats en els limites del territori nacional s'aplica a
tots els habitants. Els nacionals i els estrangers es troben sota la mateixa proteccio
delalegislacio i de les autoritats nacionals i els estrangers no podran pretendre drets
diferents, ni més extensos que els dels nacionals.



Article 10.—FEs interés primordial dels Estats la conservacio de la pau. Les
divergencies de qualsevol classe que entre ells se susciten han d'arreglar-se pels
mitjans pacifics reconeguts.

Article 11.—Els Estats contractants consagren en definitiva com a norma de la seua
conducta, 1'obligacio precisa de no reconéixer les adquisicions territorials o
d'avantatges especials que es realitzen per la forca, ja siga que aquesta consistisca en
lI'as d'armes, en representacions diplomatiques comminatories o en qualsevol altre
mitja de coaccio efectiva. El territori dels Estats és inviolable i no pot ser objecte
d'ocupacions militars ni d'altres mesures de forca imposades per un altre Estat, ni
directa ni indirectament, ni per cap motiu, ni encara de manera temporal.

Article 12.—ILa present Convencio6 no afecta els compromisos contrets anteriorment
P P
per les Altes Parts Contractants en virtut d'acords internacionals.

Article 13.—La present Convencio sera ratificada per les Altes Parts Contractants,
d'acord amb els seus procediments constitucionals. El Ministeri de Relacions
Exteriors de la Republica Oriental de 1'Uruguai queda encarregat d'enviar copies
certificades auténtiques als Governs per a la referida fi. Els instruments de ratificacio
seran depositats en els arxius de la Uni6 Panamericana, a Washington, que
notificara aquest deposit als Governs signataris; tal notificaci6 valdra com a bescanvi
de ratificacions.

Article 14.—La present Convenci6 entrara en vigor entre les Altes Parts
Contractants en l'ordre en que vagen depositant les seues respectives ratificacions.

Article 15.—La present Convenci6 regira indefinidament, pero podra ser denunciada
mitjancant avis anticipat d'un any a la Uni6 Panamericana, que la transmetra als
altres Governs signataris. Transcorregut aquest termini, la convencio cessara en els
seus efectes per al denunciant, quedant subsistent per a les altres Altes Parts
Contractants.

Article 16.—La present Convenci6 quedara oberta a 1'adhesio i accessio dels Estats
no signataris. Els instruments corresponents seran depositats en els Arxius de la
Uni6 Panamericana que els comunicara a les altres Altes Parts Contractants.

En fe de d’allo dit, els Plenipotenciaris que a continuacio s'indiquen, signen i segellen
la present Convencid en espanyol, anglés, portugués i francés, a la ciutat de
Montevideo, Republica Oriental de 1'Uruguai, aquest vint-i-sis¢ dia del mes de
desembre de I'any de mil nou-cents trenta-tres.

[Segueixen les signatures de delegats de 1'Argentina, el Brasil, Colombia, Cuba, Xile,
I'Equador, El Salvador, els Estats Units d'America, Guatemala, Haiti, Hondures,
Mexic, Nicaragua, Panama, Paraguai, el Pert, la Republica Dominicana, I'Uruguai i
Venecuela. |

RESERVES FETES PER LES DELEGACIONS

Estats Units d'America:

La Delegaci6 dels Estats Units d'America, en signar la Convenci6 sobre Drets i
Deures dels Estats, ho fa amb la reserva expressa presentada davant la Sessio
Plenaria de la Conferéncia, el 22 de desembre de 1933, reserva que resa com segueix:

La Delegacio dels Estats Units, en pronunciar-se afirmativament en la votacio final
sobre aquesta recomanacio i proposicio de la Comissio, fa les mateixes reserves als
onze articles del projecte o proposta que la Delegacio Estatunidenca va fer als
primers deu articles durant la votacio final de la comissio en ple, reserva que té el
tenor seglient:



La politica i actitud del govern dels Estats Units en totes i cadascuna de les fases
importants de les relacions internacionals en aquest hemisferi dificilment podrien
fer-se més clares i definides del que ja ho han sigut, tant de paraula com de fet,
especialment des del 4 de Marg. I [Secretari d'Estat Cordell Hull , president
de la delegacié dels Estats Units]per tant no és el meu anim fer una repeticio
o ressenya de tals actes i manifestacions, i no la faré. Qualsevol observador deu a
aquestes hores comprendre perfectament que sota el regim del President Roosevelt
el govern dels Estats Units s'oposa, tant com qualsevol altre govern, a tota
ingeréncia en la llibertat, la sobirania o en altres assumptes interns o procediments
dels governs d'altres nacions.

A més dels seus molts actes i declaracions relacionades amb l'aplicacio d'aquestes
doctrines i politiques, el President Roosevelt, durant les taltimes setmanes, va
manifestar publicament la seua voluntat d'entrar en negociacions amb el Govern
Cuba a fi de considerar el tractat que ha estat en vigor des de 1903. Crec, doncs,
tindre rad en dir que amb el nostre suport al principi general de la no intervencio,
conforme ha sigut proposat, cap govern necessita abrigar temors d'una intervencio
dels Estats Units durant el Govern del President Roosevelt. Estime infortunat el que,
durant la breu duracio d'aquesta Conferencia, pel que sembla no es disposa de temps
suficient per a elaborar interpretacions i definicions d'aquells termes fonamentals
consignats en la poneéncia. Tals definicions i interpretacions permetrien que cada
govern procedira de manera uniforme, sense cap diferéncia d'opinions o i
interpretacions. Espere que, com més prompte millor, es realitzara tan
importantissim treball. Entretant, i en el cas que hi haja diferencies d'interpretacio
i, aixi mateix, mentre és possible elaborar i codificar les doctrines i principis
proposats, per a us comu de tots els governs, desitge manifestar que en tots laa
contactes, relacions i conducta internacionals, el Govern dels Estats Units seguira
escrupolosament les doctrines i politiques que ha perseguit des del 4 de marg,
consignats en els diversos discursos pronunciats pel president Roosevelt des de
llavors, en el recent discurs pacifista que vaig pronunciar el 15 de desembre davant
aquesta Conferencia i en el Dret de Gents, tal com se'l reconeix i accepta
generalment.

el Brasil i el Peru:

Els senyors Delegats del Brasil i del Perti van fer constar el segiient vot particular
respecte a l'articule 11 de la present convencio: “Que accepten la doctrina en principi;
perd no l'estimen codificable perque hi ha paisos que encara no han signat el pacte
antibel'lic de Rio de Janeiro, del qual ella forma part, i per tant no constitueix encara
dret internacional positiu apte per a la codificacio.”

els Estats Units D'Ameérica:
(Aquest Govern va ratificar la Convencio amb les reserves fetes per la Delegacio dels
Estats Units d'Ameérica en signar la mateixa.)
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